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� I. PALABRAS PREVIAS 

Apareció entre las páginas de Hisp-(1)'1.ia (vol. 59 [1976], 610-660) la 
bibliografía original--LCDB--con sus once divisiones. El primer suple
mento a la bibliografía estaba incluído en el primer n:funero de este 
boletín (ma¡yo de 1977), páginas 2-3-45, y siguió rigurosamente las divi
siones originales pero entremezclando información adicional respecto a 
las entradas del registro original (siempre con el mismo número para 
facilitar la consulta) con las entradas nuevas del suplemento que lleva
ban nuevos números: 81, 82, 83, etc. 

Con el deseo de seguir ofreciendo comentarios más completos sobre 
entradas antiguas a la vez que comentar las publicaciones más recientes, 

•ahora he decidido separar las dos cosas. En un primer apartado (división
III), aparecerán, siempre con el número del original, los comentarios
nuevamente añadidos, aumentados, o corregidos de LCDB. En un segundo·
apartado (división IV), vendrá todo lo nuevo, formando con el primer
suplemento una continuidad en su enumeración. Es decir, ·e1 primer
suplemento contenía los números 81-S72; este segundo comienza con 873,

Han proporcionado noticias, programas, separatas, libros, xeroco-
pias, y servicios especiales en la preparación de este suplemento las si
guientes personas: E. Na¡ylor, J. K .. Wa·lsh, M. Mantero, E. M. Gerli, H. 
Woodbridge, K. Whinnom, A. Portuondo, A. C. Olds, A. D. Deyermond, D. S. 
Severin, K. V. Kish, A. I. Bagby, Jr., J. Burke, G. Martín, B. Sitarz
Fitzpatrick, J.' C. Dowling, B. L. Cooper, N. Valis, A. van Beysterveldt, 
and W. Bryant. Como siempre,es grato reconocer la deuda a tan valiosa:
colaborac:i,ón. [JTS] 

II. ABREVIATURAS

Pensando en la utilidad de estos suplementos, empleamos el título 
entero de las revistas que no son casi universalmente reconocidos en su 
forma abreviada. De esa forma seguiremos con HR, RFE, ZRP, RPh, BH, BHS,
como antes, pero damos títulos poco comunes como son Tropos, Judaism,
etc. 
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v 111. ADICIONES A LCDB 

49, Dunn, P. N .  Fernando de Rojas (1975) : resefia a d i c i o n a l  

YLR 72 (1977),  471-72, 14. E. Beeson 

52.2. Gilman, S. Arte y estructura (1974):  resefia ad ic ional  

53. GiIman, S. The Spain o f  F. de R, (1972) : resefia a d i c i o n a l  

Revista de estudios h i s p b i c o s  11 (19771, 158-59, A -  E. 
Wil trout  

58. Laza Pa lac ios ,  M. E L  laboratorio de 'LC' (1958) : n o t a  a d i c i o n a l  

Hay discusi'on de LC e n t r e  l a s  p6,gs. 1-84, luego s igue  un glo- 
s a r i o  (85-191) y una generosa b i b l i o g r a f i a  sobre e l  tema d e l  
l i b r o  (193-211). 

2 Deyermond, A. D. L a  edad media (1973) : resefia 

116. R ipo l l ,  C. 'LC' a travSs del  Dechlogo (1969) : resefias 

La Torre 18, niun. 69 (1970) ,  153-56, A. Bagby, Jr. 
InsuZa 26,  n h .  292 (1971)~  8-9, R. Rexach 

129. Poylan Diaz, D. Ed. f a c s i m i l  de l a  Comedia, Toledo 1500 (1961) :  
n o t a  a d i c i o n a l  

La introducci 'on, p k s .  5-13, adem'as de d e s c r i b i r  l a s  pa r t i cu -  
l a r idades  de Toledo, 1500, d i scu te  s u  importancia  con respec to  
a l a s  o t r a s  dos ediciones de l a  Cmedia, Burgos , i1499? y 
S e v i l l a ,  1501. P resen ta  un esquema de l a  evoluci6n d e l  t e x t o  
h a s t a  l a  aparici 'on d e l  t e x t o  considerado (por  $1) princeps de 
l a  T~agicomedia, e s  d e c i r ,  Toledo, 1502. . 

189. D a m i a n i ,  B. Ed. de LC (1974): resefia a d i c i o n a l  

MLN 92 (1977),  361-63, S. B. Vranich 

213.2 Achard, P. LC en f ranc& (1942) : resefia 

BH 45 ( l 9 4 3 ) ,  198-201, P. Verdevoye 
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218.2 LC en f ranc&:  n o t a  aumentada 

Se l e  v i o  tambign a Maria Me'riko en LC, en P a r i s ,  durante l a  
temporada de 1966-67. [~nformaci'on de The Best Plays of 1966- 
67, ed. 0. L. Guernsey, New York-Toronto: Dodd Mead, 1967. , 
p. 140.1 

229. LC (en l a  traducciirn a1 ing lgs  de   abbe) d i r i g i d a  por Joan L i t t l e -  
wood, S t r a t f o r d ,  ~ n g l a t e r r a ,  (1958) : datos adic ionales  

Los ac to res  en e s t a  versiirn eran M u r r a y  Melvin ( ~ a l i s t o ) ,  o l i v e  
McFarland ( ~ e l i b e a )  , Eileen  Draycott ( ~ e l e s t i n a )  , Robin Chap- 
man (~ ' a rmeno) ,  James Booth ( ~ e m ~ r o n i o ) ,  Marguerite Stone 
( ~ l i c i a )  , Anna Korwin ( k e f i s a ) ,  y l a  m i s m a  Joan Litt lewood 
( A l i s a ) .  Vestuario de Una Coll ins  y decorado por  John Bury. 

235. LC. Adapted f o r  t h e  s t a g e  and t r a n s l a t e d  by David C a ~ t i l l e ~ j o  
(1969) : informaci6n ad ic iona l  

A l  pa rece r ,  e s t a  t r a d u c c i h  y a d a p t a c i h  fue  l a  empleada en l a  
r e ~ r e s e n t a c i b  que tuvo LC en Londres ( ~ o u t h w a r k )  en Marzo de 
1965. Escasean por  e l  moment0 o t r a s  informaciones. 

I V .  SUPLEMENTO 
,' 

T e s i s :  

S73. AmezGa, Efigenio.  "La 'Celes t inesca  espaiiolat  en l a  evoluciirn d e l  
amor y l a  sexual idad  en Europa occidental ."  Tes is  de Licencia.  
Univ. de Lovaina, 1970. V. Heylen. (v .  t. ~ 7 6 .  ) 

~ 7 4 .  T r i s + ~ r ,  Barbara Jean. I t  A Comparative Study of t h e  Character 
P o r t r a y a l  of Ce les t ina  and Other Golden Age Celestinesque Pro- 
t a g o n i s t s . "  Univ. o f  Oklahoma, 1977. 104 p & ~ .  D A I  38/4, 
2 1 6 5 ~ .  N t h .  77-21.416. P. Liria. 

Es tudios  monogr'aficos : 

S75. ~ o r t u o n d o ,  Aleida T. ConfZicto raciaZ en 'LCt . San Juan ,  P.R. : 
E d i t o r i a l  Bassan, 1977. 38 pggs. 

Breve panorama de l a  c r i t i c a  d e l  s i g l o  XX ( p e r o  acaba abrupta- 
mente con 1965) a favor  y en con t ra  de l a  i n f l u e n c i a  judai- 
z a i n t e  en LC. La a u t o r a ,  en s u  breve conclusi'on, apOYa a 10s 
que h- v i s t o  l a  p r e s e n c i a  de l a  f i l o s o f i a  r e l i g i o s a  de un 
c r i s t i a n o  nuevo en l a  obra de Rojas. 
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4 Estudios en obras d ive r sas  : 

~mezfia,  Ef igenio .  La er6 t ica  espan"oza en sus comienzos. Barcelo- 
n a :  Fon tane l l a ,  1974. 221 p k s .  

Libro i n t e r e s a n t e  y un poca f ' ac i l .  Su primera secci6n e s  t e l 6 n  
de fondo p a r a  l a s  dos p a r t e s  que i n t e r e s a n .  Sigue l a  h u e l l a  
t r a z a d a  por  Criado de V a l  (LCDB 89) a1 e s t  ab lece r  como punto  de 
p a r t i d a  e l  Libro de buen amor en l a  d iscus i6n  de l a  e r 6 t i c a  
11 c e l e s t i n e s c a "  a  t r a v 6 s  de 10s dos a r c i p r e s t e s ,  Cota y ,  f i n a l -  
mente, Rojas (p'ags. 193-204). E l  amor e n t r e  C a l i s t o  y Melibea 
10 llama "patal 'ogico" y e l  amor de 10s se rv idores  y rameras 10 
llama " fue r t e"  y " l lano".  Son "c lave  de l a  sexua l idad  p a r a  e l  
f u t u r o  de Espaiia. . . e s t e r e o t i p o s  d e l  vivir cuot idiano."  La 
evoluci'on de l a  e r 6 t i c a  e n t r e  10s tiempos de Juan Ruiz y de 
Rojas s igue  una t r a y e c t o r i a  desde 10 placen te ro  h a c i a  10 con- 
t enc ioso .  Siendo a s < ,  e l  au to r  pone ante  nosot ros  que e l  amor 
y sexua l idad  " a  l a  espafiola" e s  una n o s t a l g i a  d e l  Buen Amor. 

Damiani , Bruno, Francisco DeZicado. N . Y  .-Boston: Twayne Publish-  
e r s ,  1974. 

Delicado, en Venecia, ayud'o en una ed ic i6n  de LC de 1531 ( ~ ' a g s .  
16-17]. Menciona l a  importancia  de LC para  e l  f u t u r o  g6nero de 
l a  p i c a r e s c a  (23 ,  68 ) ,  y d i s c u t e  nexos (de  e s t r u c t u r a ,  carac- 
t e r i zac i ' on ,  e t c .  ) de LC con La Lozana AndaZuza (35-36). La 
generosa deuda de 6 s t a  a  LC s e  compruebap fac i lmente  en e l  t e x t o  
y no tas  a  l a  edic i6n  de La Lozana preparada por  e l  mismo 
Damiani y Giovanni Al l eg ra   a ad rid: ~ o r r G a  Turanzas, 1975; v. 
e l  & d i c e ) .  

~ e r n & d e z  O r t i z ,  Jos6 A. "El  pas0 de LC a La Zozma andaZuza," La 
ggnesis a r t i s ~ c a  de Za Zozana andaZuza: El. reaZisrno Ziter&o 
de Francisco DeZicado  adri rid: Ed. R. Agui lera ,  1974) ,  128-37. 

Por compaginar d i f e r e n c i a s  y semejanzas e n t r e  l a s  dos o b r a s ,  ve 
e l  a u t o r  que Delicado, manteniendo cont inuidad  con LC a l a  vez 
que hace evoluc ionar  muchos aspectos  de e l l a  ( l a  a c t i t u d  m& 
pragm&ica y r e a l i s t a ,  p ro tagon i s t a s  s i n  l i n a j e ,  autonomia en 
e l  l engua je ,  concreci'on d e l  e spac io  y d e l  t iempo,  e t c .  ) en La 
Zozana andazuza, da un paso importante  h a c i a  y f i g u r a  como 
eslab'on ~ t a l  e n t r e  LC y l a  p ica resca .  

Meregal l i  , Franco. La pmsenza delZa Zetteratura spagnoZa i n  
I taZia.  F l o r e n c i a :  G. Sansone, 1974, pbgs.. 12-22. 

LC como p a r t e  de l a  d i fus i6n  en I t a l i a  de l i b r o s  espafioles en 
6poca de 10s Reyes Cat6l icos y de Carlos V. 

a. M U  59 (1975) ,  465-66, J .  G.  F u c i l l a .  
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+ Ediciones e s t u d i a n t i l e s  : 

S80. . LC o Tragicmedia de CaZisto y Melibea. Estudio  pre l imi-  
n a r  y notas  de Elena  Huber y Maria S i l v i a  Delpy. Buenos Aires : 
Edi t iones  Kapelusz , 1977. Colecci6n GOLU. 

+ Adaptaciones a & escena espafiolas : 

S81. La compaiifa " ~ e a t r o  E s t u d i a n t i l  Universi taxio" de Oakland Univer- 
s i t y  (Michigan, USA) h i z o  una producci'on de LC en l a  adaptaci6n 
de Alvaro Custodio en a b r i l  de 1975. Se ~ r e s e n t b  c inco  veces a 
l a  universidad b a j o  l a  d i recc i6n  d e l  p ro feso r  WILLIAM C. BRYANT 
y s e  1 1 ~ 6  t m b i 6 n  a Kalamazoo College paxa es t r enax  a l l <  e l  
mismo mes. Ivy Corfis  e r a  Melibea, Frank Liegghio e r a  C a l i s t o  
y Ce les t ina  fue i n t e r p r e t a d a  por dos a c t r i c e s ,  Ann Schultz  y 
I s a b e l l a  Klecun. La m h i c a  que u t i l i z a r o n  e r a  t o d a  de 10s 
s i g l o s  XV y ?XI, de compositores t a n  conocidos como Juan d e l  
Encina, Antonio de Cabez'on , Cabanilles , Fuenllana, Mudari-a y 
Mil6n. Toda l a  producci6n s e  conserva grabada en c i n t a s .  

E l  p ro feso r  BRYANT t e n i a  una inv i t ac i6n  de l l e v a r  s u  producci6n 
a1 F e s t i v a l  International cervant ino (ce lebrado en Guana- 
j u a t o ,  ~ C x i c o ) ,  ac tuac iQ que no pudo r e a l i z a r s e  a iiltima h o r a  
por exigencias  f i n a n c i e r a s .  

582. Hubo una r e p r e s e n t a c i h  en lengua espafiola d e l  aucto X I X  de LC por  
l a  compaiifa La Carre ta  ( ~ o u g l a s  College y Rutgers Univ. ) ,  d i r i -  
g ida  por  A. M. G i l  y presentada  en Douglas y en La Univ. de 
Pennsylvania durante a1 afio e s c o l a r  1966-67. E l  mismo G i l  h i z o  
e l  pape l  de C a l i s t o ,  mientras  tomaron p a r t e  Michele Guerrini 
( ~ e l i b e a )  , Hadassah Weiner ( ~ u c r e c i a )  , Ford Bacigalupo ( ~ r i s -  
t 6 n )  y Carlos Chaves ( ~ o s i a ) .  

O Traducciones adaptaciones esc6nicas -- en o t ros  idiomas: 

583. E l  Teat ro  A l f i l   adri rid) present'o, como p a r t e  de l a  temporada 1977- 
78, una v e r s i h  de LC en franc&. Se v i o  e n t r e  e l  30 de agosto 
y e l  4 de septiembre en "versi6n co lec t iva .  11 L a  compaiifa e r a  

" ~ e  Th&tre du ~ a n g a r "  ( p a r i s ) ,  d i r i g i d a  por  e l  espafiol Fernan- 
do Cobos , quien aparec i6  en e l  pape l  de Celest ina.  La di- 
r e c c i h  de escena  s e  debi6 a Fernando Cobos, h i j o .  La trama s e  
reduce a' 10s primeros X I 1  mctos  de l a  vers i6n  p r i m i t i v a  (~ur- 
gos) y un resumen de 10s dem& (despue's de l a  muerte de Celes- 
t i n a )  en una r e l a c i 6 n  de Cal i s to .  Se e f e c t h a  una progres iva  
desenvoltura h a c i a  e l  simbolismo en la actuaci6n , secundada por  
e l  escenar io  y e l  ves tuar io .  En Melibea aparec i6  E l i s a  
Chicaud; en C a l i s t o ,  Alain H e r i l ;  en Sempronio, Denis Chabrou- 
l e t ;  enP'armeno, TomMichel; y e n  Lucrecia ,  E l i c i a ,  y Areusa 
las a c t r i c e s  Franpoise Soavi ,  Paloma Cobos, y L e i l a  D j i t l i .  
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a. ABC (1 s e p t .  , 1977) ,  40,  L. L6pez Sancho; 
b.  Hojas del  Zunes (5 s e p t . ,  1977). 

~ 8 4 .  La & les t ine:  tragicm6die de CaZixte e t  M&Zibi?e. Par  Fernando de 
Rojas (1492).  Adaptation comple'te de Paul  Achard; i l l u s t r a -  
t i o n s  de Maurice L'Hour. P a r i s  : Les Edi t ions  de l a  NouvelIe 
France,  1943. 288 p k s .  

Por  l a  extensi'on parece  que e s t a  adaptaci6n completa s e  modifi- 
c6 h s t a n t e  antes  de r ep resen ta r se  [V. 213.1 y 213.21. 

If 
E l  

mismo adaptador e s  c r i b i d  un v a l i o s o  ~vant -propos"  (p'ags. 9- 
35) .  

S85. LC. Versi'on f r a n c e s a  de P i e r r e  L a v i l l e  [ revis i6n  y ampliaci&] 

(~ambikn  635) Tuvo s u  e s t r e n o  en e l  t e a t r o  Marigny de P a r i s  e l  
2 3  de enero  de 1975, i n t e r p r e t a d o  p o r  l a  compafiia de l a  Comkdie 
F r a n ~ a i s e .  La versi'on e sckn ica ,  " d ' a p r k  Fernando de Rojas," 
s e  debe a P i e r r e  L a v i l l e ;  l a  direcci 'on e r a  de Marcel Marechal. 
AcentGase en l a  r e ~ r e s e n t a c i h  e l  aspect0  t e a t r a l  d e l  mundo 
c e l e s t i n e s c o ,  l a  f a r s a ,  l a  commedia d e l l ' a r t e ,  e l  humor, e l  as- 
pec to  IGdico, y l a  desenfrenada pas i6n  p r i m i t i v a  que, s e g h  l a  
colaboraci'on .de d i r e c t o r  y adaptador,  e s  e l  c e n t r o  de las ener- 
g i a s  de LC. 

Figuraron en l a  compaFiia Denise Gence (en ~ e l e s t i n a )  , Catherine 
Cheval l ie r  ( ~ e l i b e a ) ,  B m o  Devoldere ( ~ a l i s t o ) ,  Jean-Paul 
Roussi l lon ( ~ e m ~ r o n i o ) ,  P a t r i c e  Kerbla t    m me no) , Catherine 
S h e  ( ~ l i c i a )  , Chr i s t ine  Fersen (Areusa) , y Michel Etcheverry 
( ~ l e b e r i o ) .  La vers i6n  i n c l u i a  un mendigo, a j eno  a l a  obra de 
Rojas,  mGsicas mezcladas de 6peras y de sambas y o t r a s  p iezas  
populares ,  a r reg ladas  p o r  Bernard B a l l e t ;  e l  decorado y l a  
i n d m e n t a x i a  eran  creaciones de Jacques Angeniol. 

~ 8 6 .  Es t ren6 e l  9 de enero  (1951) en e l  t e a t r o  Embassy de Londres, una 
I f  producci6n de Celest ina" montada p o r  Mary Morris.  L a  vers i6n  

empleada e s  de Ashley Dukes cuya adaptaci6n s e  basa  en o t r a  
alemana de Alf red  Wolfenstein.  Su t e x t o  inglgs ,  t i t u l a d o  
Matchmaker's Arms, s e  pub l i c6  en 1931 y e s  una adaptaci6n bien 
l i b r e .  En l a  r e p r e s e n t a c i h  de 1951 f igura ron  en e l  r e p a r t o  
Mary E l l i s  ( ~ e l e s t i n a )  , Clement McCallin ( ~ a l i s t o )  , y Maxine 
Audley ( ~ e l i b e a ) .  Los o t r o s  papeles  en e s t a  adaptaci6n indican  
cu'antos cambios se  habian efec tuado:  son 10s de Jerome, Laura, 
un cabo, y un capit 'an. 

587. Honig, Edwin. Galisto y Melibea. Providence; Rhode I s l a n d :  Brown 
Unive r s i ty ,  H e l l c o a l  P r e s s ,  1972. 



/ 
Un l i b r e t t o  de E.H. preparado paxa una opera d e l  compositor 
Jerome Rosen, de Ca l i fo rn ia .  

S88. Mantero, Manuel. Ya quiere amanecer ( ~ o e m a s  ) . Madrid , 19 75. 
Colecci6n Dulcinea,  3. 80 pSgs. 

S89. Larrea ,  Arcadio de. "Sobre LC (Spera de ~ e d r e l l ) . "  Arbor 56,  niim. 
- 213 (1963),  13-36. 

Una breve n o t a  que lamenta e l  e s t ado  de o lv ido  en que ha c d d o  
e l  t e s o r o  musical  que e s  LC en f o m a  de 6pera cantada (LCDB 
2 5 0 ) ~  versi'on musica l  de Fe l ipe  P e d r e l l .  Se h a  t raducido  a1 
franc& por Henri Curzon y a1 i t a l i a n o  por  Angelo B igno t t i .  

* LC como obra de a r t e :  

- I n t e r p r e t a c i o n e s  diversas-- 

S9O. Blouin,  Egla  M. "Proceso de i n d i v i d u a c i b  y arquet ipo  de La Gran 
Madre en LC. " T7ze Analysis of Hispanic Texts : h r r e n t  Trends 
i n  Methodology, M a n  h n  Beck e t  a l ,  eds.  (new York: B i l i n g u a l  
P r e s s / E d i t o r i a l  Bil ingi ie ,  1976) , p'ags. 16-48. 

Detal lado e s t u d i o  sobre e l  a rquet ipo  de La Gran Madre en su  
proceso de espaiiolizaci6n a 1  conver t i r se  en t rotaconventos.  Su 
importancia  r a d i c a  en l a  nuevs pe r spec t iva  que o f rece  a l a  
consc iencia  humana: 10s valores  ant iguos s e  ven reemplazados 
por  nuevos. Rojas e s  e l  mensajero por  e l  c u a l  act i ia  e l  i n -  
consciente co lec t ivo .  Se& Jung e l  t r a h a j o  de un a r t i s t a  nace 
p a r a  s a t i s f a c e r  las necesidades e s p i r i t u a l e s  de l a  sociedad en 
que vive. Su funci6n es  te rapei i t ica .  H a y  que d e s t r u i r  p a r a  
c r e w .  E l  a rque t ipo  de La Gran Madre abarca  10 p o s i t i v o  y 10 
negat ivo.  Es e l  v i e n t r e  donde nace l a  v i d a  y e s  l a  oscuridad 
de l a  tumba. En l a  f i g u r a  de Celest ina,  predomina 10 negat ivo:  
h e t a i r a ,  amazona y m6dim. Es "Madre t e r r i b l e . "  E l  a rquet ipo  
creado por  Rojas, G r a n  Madre, se  opone a1 arquet ipo  d e l  Padre 
C e l e s t i a l  que dominaba en l a  Edad Media. ( C C L )  

S91. B o r r e t t i n i  , d l i a .  "Uma i n t e r p r e t a s g o  de LC." Minas Cerais, 
SupZemnto ~ i k r & o  (17  j u l i o ,  1976),  pggs. 4-5. 

592. Criado de V a l ,  Manuel. I' LC, t r a t a d o  d e l  'amor impervio'  . " Ye Zmo, 
n h .  30 ( o c t .  -die .  , 1976),  pggs. 5-9. Una t raducci6n  ,a1 ingle's 
de l a  discusi6n e t imol6gica  de ' i m  e r v i o '  a a r e c i 6  en CeZes- 
tinesca I, n&. 2 (1977) , ~ 6 . g ~ .  3-6 fver i n f r a  f . 
' Impervio' ,  s e g h  e l  a u t o r ,  s e  emplea como ad je t ivo-a t r ibu to  de 
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amor--en s u  s e n t i d o  e t i rn0l6~ico--s6 lo  en LC. LC e s  una demos- 
t r a c i 6 n  de e s t e  amor " inacces ib le" ,  s i n  f i n a l i d a d  y  s i n  camino, 
que s61o l l e v a  a  l a  destrucci6n.  Criado n iega  que e l  amor en 
LC s e  i n s p i r e  en 10s l i t e r a r i o s  m o r e s  (cartes , bueno, loco ,  
desordenado) simplemente y  que Roj as p r e s e n t a  una vers i6n  
o r i g i n a l .  E l  amor impervio e s t a '  protagonizado p o r  e l  deseo ,  l a  
conciencia  de s u  imposibilid*ad, 10s cons tantes  obstbculos y  
p e l i g r o s  ( d e  10s cuales  10s mantes-vict imas no hacen c a s o ) ,  l a  
impetuosidad, l a  e s c l a v i t u d  a 1  d e l e i t e  (y  a  10s que 10 f a c i l i -  
t a n ) ,  l a s  con t rad icc iones ,  y  e l  fuego de l a  extrema s e n s u a l i -  
dad. Su o b j e t i v o  e s  siempre i n a c c e s i b l e ,  y  s u  fue rza  a r r o l l a -  
dora y destructors e s  c o n s e c ~ e n c i a  i n e v i t a b l e  de s u  invenci6n. 
Resultado de e s t a  p a r t i c u l a r  v is i6n  de Rojas e s  e l  ' t r a t a d o '  
que l a  t r aduce :  LC. 

S93. Gal ly,  HCctor, " F i l o s o f i a  de LC." Tiempo ( 8  m a y 0  1977) ,  l e c t u r a s  
dominicales , pbg. 6. 

I n t e r e s a n t e  i n t e r p r e t a c i 6 n  de Ce les t ina  corno inocente  y ,  a s u  
modo, hones ta  ( l a  compara favorablernente con un ejemplo fran- 
ce's, e l  T a r t u f o  de Mol is re) .  Su & b i t 0  es  v i t a l ,  c i n i c o ,  e s o  
s i ;  e l l a  " se  aprovecha de l a  locura  humana, pe r0  no l a  provo- 

I t  ca. S i  hay v i l l a n o s  en LC, no e s  Ce les t ina ;  s e r h  Sempronio y  
PSrmeno. 

~ 9 4 .  Lorenzo-Rivero, Luis.  " E l  b ien  y  e l  m a l  en Lc." Estudios Iberc- 
Americanos, 2 (1976),  31-37. 

Considera rnyy brevemente l a  i d e a  de que c r i t i c a  Rojas no  t a n t o  
e l  amor como l a  pasi6n i r r a c i o n a l .  E l  p rop6s i to  d idbc t i co  de 
LC, un poco medieval por  e l l o ,  acenttia l a s  v i r t u d e s  a1 repre- 
s e n t a r  10s v i c i o s  en acci6n y  ccastigados. Son i d e a s  muy 
conocidas y a  y  no afiade nada nuevo a  e s t a  pe r spec t iva  sobre  LC. 

-r 595. Van Beysterve ld t  , Antony. "Nueva i n t e r p r e t  aci6n de LC. " ' Segismtoz- 
do 11 (19751, 87-116. . 

Un e s t u d i o  impoktante. Una l a r g a  consideraci6n de c i e r t o s  com- 
ponentes s o c i o h i s t 6 r i c o s  de l a  soc iedad  d e l  s i g l o  XV (espec<- 
ficamente c i e r t a s  attitudes c r i t i c a s  en l a  l i t e r a t u r a  amorosa 
de 10s cancioneros)  y como e l l o s  pueden e i p a r c i r  luz  sobre  una 
nueva manera de i n t e r p r e t a r  a  LC. Es un i n t e n t o  de descubr i r  
l a  in t enc i6n  de Rojas a  l a  vez que exponer 10 que e r a  realmente 
e l  tema de s u  obra  maestrtz: e s  d e c i r ,  e l  s e r  judio converso l e  
l l e v 5  a  adoptar  una a c t i t u d  a n t i c o r t e s a n a  an te  l a  e s t r a t i f i c a -  
c i&n s o c i a l  t a n  p e r j u d i c i a l  a  s u  c a s t a .  En LCbusca l a  restau-  
rac i6n  de l a  igualdad  en que nacemos todos a1 q u i t a r  e l  velo- 
mgscara d e l  s i s t e m a  corrupt0  s o c i a l .  E s t a  r u p t u r a  ' l i t e r a r i a '  
que e s  LC s e  a i s l a  en l a  h i s t o r i a  de l a  l i t e r a t u r a  d r m g t i c a  
encontando como so luc i6n ,  en l a  comedia p o s t e r i o r ,  e l  casamien- 
t o  f e l i z  a 1  desenlace.  



Van Beyst e rve ld t  , Anthony . "La adul terac i6n d e l  amor cor t6s  en 
LC." Ponencia l e i d a  ante  l a  Conference on Medieval S tudies  
[western Michigan Univ., 4-7 may0 de 19751, de l a  c u a l  queda 
impreso un a b s t r a c t 0  en LaC 4 ,  n h .  1 (1975) ,  p6gs. 17-18. 

C a l i s t o ,  a1 s e g u i r  10s consejos de C e l e s t i n a  basados en s u  
p s i c o l o g i a  r e a l i s t a  que s a l e  d e l  s e n t i d o  c o m h ,  abandona e l  
verdadero v e r t i e n t e  d e l  amor cartes ( ' e l  anhelo e s p i r i t u a l '  ) . 
Melibea no p iensa  en l a  v i r g i n i d a d  como p a r t e  de l a  i n t e g r i d a d  
de s u  persona,  s i n o  como simbolo de va lores  s o c i a l e s  (que e l l a  
rechaza a 1  p e r d e r l a ) .  

( = ~ 2 1 )  Zalazar ,  Daniel E. 11 La misi6n de Ce les t ina , "  E n s q o s  de 
i n t e r p r e t a d &  literaria (sobre  'LC' , la p i c a r e s e a ,  Borges y 
o t r o s  temas ) Buenos Aires : Nuevas Ediciones Argentinas,  
1976) ,  pp. 11-26. 

De acuerdo con Deyermond [LCDB, 2731, opina que 10s dos j6venes 
y a  s e  habian conocido a1 comenzar e l  pr imer diglogo e n t r e  
e l l o s .  Pero  s e  opone a l a  opini'on de Ot is  Green L V. 355 3 de 
que l a  f u r i a  de Melibea s e  der ive  de s u  reacci6n ante l a  f a l t a  
de cumplimiento de las reg las  d e l  amor cor t6s  por  p a r t e  de 
Ca l ix to ,  pues e s t a s  r e g l a s ,  s e g h  Zalazar ,  no parecen e x i s t i r  
p a r a  e l l a .  Adem'as, a f i rma que las c u a t r o p r i m e r a s  e t apas  d e l  
amor cor t6s  no eran generalmente conocidas en l a  Peninsula.  E l  
concepto que Melibea t i e n e  d e l  amor s e  b a s a  en s u  l e c t u r a  de 
l i b r o s  ant iguos que s u  padre l e  mandaba l e e r ,  educaci6n que s e  
oponfa a l a  moral enseiiada por  l a  madre. Procede s u  concepto 
de l a  concepci'on mis'ogina de 10s Padres de l a  I g l e s i a ,  l a  cual  
s e  p r e s e n t a  en Espafia en e l  Corbacho. Su v i s i 6 n  d e l  amor e s  
que e s  i l i c i t o ,  as5 no  puede s e r  e l  amor cor t6s  porque, a 
d i f e r e n c i a  de C a l i s t o ,  no usa l a  r e t 6 r i c a  d e l  amor cor t6s  y no 
cumple con sus r e g l a s .  E l  papel  de C e l e s t i n a  e s  hacer  que l a  
joven acepte s u  pas i6n  p a r a  que d6 r i e n d a  s u e l t a  a e l l a  s i n  
sent imiento  de culpa. Logra Ce les t ina  una desf lorac i6n mental 
de l a  enamorada, "de l a  c u a l  l a  co rpora l  e s  ~ 6 1 0  una conse- 
cuencia. " ( JFS ) 

- Lenguaje y es t i lo - -  

S98. Sorensen, Jorge E. " ~ a  escena  i n i c i a l  de LC: La igZesia de Martin 
de Riquer vs. t radici 'on l i t e r a r i a . "  Tropos 6 ,  no. 1 (19771, 
47-55. 

P a r a e l a r t i c u l o  de Riquer,V.LCDB, 4 1 1 .  Quiere e l  a u t o r d e  
e s t e  a r t i c u l o  e s t a b l e c e r  que l a  base  d e l  vocabulario de l a  
primera escena ( y ,  h a s t a  c i e r t o  punto,  s u  extens i6n a t r a v 6 s  de 
LC) e s  r e f l e j o  de las t r a d i c i o n e s  po6t icas  acces ib les  en e l  
cancionero d e l  s i g l o  XV, por c i e r t o  una i d e a  no muy novedosa 
(p .  ej., v. 547, e l  a r t i c u l o  de K a s s i r e r ,  que examina e s t a  i d e a  
con mayores r e s u l t a d o s ) .  Que s e  vea,  no hay una terminante 



r e f u t a c i 6 n  de Riquer,  s iendo que l o  que expone R.  puede ar- 
monizar muy b ien  con e l  comh y c o r r i e n t e  lenguaje  p o 6 t i c o  con 
que t a n  expertamente juega e l  a u t o r  d e l  1' m c t o .  

I t  , S99. Burke, James F. C a l i s t o ' s  imaginat ion and h i s  Grandmother's Ape." 
La Cor'onica 5 (1977) , 84-90. 

Pone a consideraci'on l a  t eo r i a - - f ami l i a r  a 10s l e c t o r e s  d e l  
tiempo de Rojas--que p o s t u l a  que 10s pensamientos , deseos y 
sent imientos  de una mujer e n c i n t a  [ la abuela  de ~ a l i s t o ]  afec- 
t a n  l a  manera de s e r  de 10s por nace r .  C a l i s t o ,  a 1  comenzar 
LC, y a  h a b i a  escogido s a t i s f a c e r  sus  deseos carna les  e n  vez de 
ponkr s u  m i r a  en e l  amor de Dios, y as5 r e f l e j a  una ' i n c l i n a -  
ci'on' de f a m i l i a  que es  simb6licamente b e s t i a l .  De a h i ,  l a  
a lus i6n  de Sempronio a l a  abuela  de Cal. con e l  x imio  en e l  
auc to  10. 

5100. C-eyermond, Alan D. I I  Hilado-Cord'on- Cadena: Symbolic Equivalence 

i n  LC." C e k s t i n e s c a  l ,  n&. 1 (1977),  6-12. 

Elabora Deyermond un aspec t0  importante  d e l  a r t e  de Rojas a 1  ' 
e s t a b l e c e r  e l  nexo e n t r e  un grupo de im'agenes vinculado a l a  
i d e a  de c a z a r l c a u t i v e r i o  y 10s t r e s  ob je tos  nombrados . en e l  
t i t u l o  de s u  e s tud io .  E n t r a  e l  poder  s a t b i c o  en LC cuando 
C e l e s t i n a  con ju ra  a Plut'on y Cste e n t r a  en e l  h i l ado .  Luego, a 
t r a v 6 s  de unas t r a n s f e r e n c i a s  encadenadas, pasa  a 1  cord'on y a 
l a  cadena, encontrando s u  poder en 10s i n t e r e s e s  e g o i s t a s  de 
10s pe r sona jes  que s e  adueiian de 10s t r e s  a r t i c u l o s .  Al f i n a l ,  
todos s e  ven atrapados en l a  r e d  que emana de e s e  poder.  Rojas 
no s e  content6  con l a  presentaci 'on de l a s  motivaciones vero- 
s i m i l e s  de 10s t i p o s  ps i co l6g icos  que h a b i a  creado s i n o  que 
provey6 una doble motivaci6n p a r a l e l a :  l a d e  l a m a g i a ,  per- 
fectamente comprensible a sus  co6taneos.  

"The Hawk i n  Melibea 's  Garden. 11 
~ 1 0 1 .  Faulhaber ,  Charles .  HR 45 

( 1977) , 435-50. 

Repasa las d i f e r e n t e s  i n t e r p r e t a c i o n e s  de l a  primera e scena  d e l  
primer m c t o  de LC. No s d l o  not  a l a  p resenc ia  en e l l a  d e l  De 
Amore de Andreas Capellanus s i n o  tambign l a  de l a  Rota vener i s  
d e l  boloiie's Boncompagno de Signa ,  dos obras que c i r cu laban  jun- 
tamente en una s o l a  ed ic i6n  (de Augsburgo h a c i a  1474) .  LO 
dem'as e s  un e s t u d i o  i n t e l i g e n t e  y pe r sp icaz  de cjmo e l  primer 
a u t o r  de LC v i o  e l  encuentro de C a l i s t o  y Melibea (p .  e j . ,  que 
s e  habian conocido antes  10s amantes) y c6mo y porqu6 Rojas 
dec id i6  cambiar e s t a  i n t e r p r e t a c i 6 n  p a r a  conformar mejor con S U  

visi 'on de l a  personal idad  p a s i v a  de C a l i s t o  ( y  conforme con 
e s t a  vis i 'on,  l a  d e l  a u t o r  de 10s argumentos). Confirma l a  
opini6n m a y o r i t a r i a  sobre l a  doble a u t o r i a  de LC y p resen ta  
datos  va l iosos  p a r a  l a  i n t e r p r e t a c i 6 n  de Rojas como a r t i s t a  en 
c o n t r o l  de l a  ma te r i a  con que t i e n e  que t r a b a j a r .  
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S102. Mufioz Garr igos,  Josh. " '  Andar a pares  10s d i e z  mandamientos ' : Un 

pasage' oscuro de LC ," Homenaje a2 profesor  ~ ~ o z  Cortes  
( ~ u r c i a :  Universidad, 1976) ,  pp. 437-46. 

Un esfuerzo  por  e s p a r c i r  a lguna luz  sobre  e s t a  f r a s e ,  que e s t g  
en boca de E l i c i a  a1 desprec ia r  l a  g e n t i l e z a  de Melibea. Cree 

11 
que andar a pares" alude a l a  opini'on de E l i c i a  de que Melibea 
no merece l a  c a l i f i c a c i 6 n  de " g e n t i l , "  mientras  que "10s d i e z  
mandamient OS" qu i  z6s r e f  i e r a  10s preceptos  morales que Melibea 
no cumple o quiz& 10s preceptos de a l g h  can& de b e l l e z a ,  10s 
que tampoco cumple en e l  j u i c i o  de E l i c i a .  (JFs) 

5103. Stamm, James R. "'Trobando est 'a  nues t ro  amo' : LC, Act V I I I . "  
~ o n e n c i a  l e i d a  a n t e  l a  MLA ( 2 8  d ic .  , 1975 ) de l a  c u a l  queda un 
a b s t r a c t 0  en La cor'anica, 4 ,  n th .  1 ( 1 9 7 5 ) ~  pkgs. 6-7. 

Valorizaci'on d e l  s i g n i f i c a d o  de 10s versos contenidos en LC, 
desde 10s e s t ruc tu ra lmen te  importantes  ( a u c t o  1') h a s t a  10s 
embellecedores pe ro  s icol6gicamente reveladores  ( a u c t o  =X'). 
Encuentra p a r a l e l o s  en e l  empleo d e l  ve r so  en LC con semejente 
empleo en l a s  novelas  de Juan de Flores  y Diego de San Pedro. 

~ 1 0 4 .  Bar'on Palma, Emilio. II  P6rmeno: La l i b e r a c i 6 n  d e l  s e r  au tgn t i co .  

El .  an t ihgroe .  l' CHA, n h .  317 (nov. , 1976) , 383-400. 

A l a  l u z  de 10s e s t u d i o s  p a r c i a l e s  que sobre  e l  personaje  de 
Pdrmeno han hecho Maria Rosa Lida (LCDB 60, pp. 602-10), 
Stephen G i l m a n  ( LCDB 52.2,  cap. 3 )  y Ant on io  Maraval l  ( LCDB 63 ,  
passim), exp lo ra  Bar& e l  complejo c a r g c t e r  de Pkmeno con l a  
mira de p r e s e n t a r  un e s t u d i o  m& completo que ninguno de 10s 
o t r o s ,  pero  haciendo m a n 0  de e l l o s  p a r a  sus  puntos de p a r t i d a .  
No ve en Pgrmeno un cambio de una cosa a o t r a ,  proceso de de- 
g r a d a c i h ,  s i n o  un progres ivo  desvelamiento d e l  verdadero s e r  
a1 abandonar 10s d i s t i n t o s  apoyos y m'ascaras que son requisites 
p a r a  aparentar  s e r  10 que uno no s e  e s  dent ro  de una sociedad 
t a l  como l a  o f r e c i d a  en LC, y l a  emergencia de s u  verdadero s e r  

11 r u i n  : h i p & r i t a ,  e g o i s t a  y cobarde." Es tudio  amplio y b i e n  
p resen t  ado. 

5105. Criado de Val,  Manuel. I1  Arquetipos espaiioles : Centurio." ABC 
( 4  a b r i l ,  1 9 6 1 ) ~  s .p.  

Centurio e s  l a  gran c a r i c a t u r a  d e l  'bravo'  con s u  lenguage y 
acc iones ,  un p a r i e n t e ,  s e  puede pensa r ,  d e l  escudero a quien 
s i r v e  Laza r i l lo .  Pero en e l  fondo e s  posefdo de un f i loscf f ico  
escept icismo.  I l u s t r a d o  con dos f o t o s  de cuadros de l a  gPoca. 
( ~ s t a  ma te r i a  s e  incorpora  en o t r a  d iscus i6n  d e l  a u t o r ,  v. LCDB 
91) .  



~ 1 0 6 .  Criado de Val ,  Manuel. "Melibea." ABC (18  jun io ,  1961) ,  s . p .  

Comenzando con e l  segundo aueto ,  Melibea emerge l a  pr imera  mu- 
j e r  moderna y ' r e a l '  de l a  l i t e r a t u r a  r e n a c e n t i s t a  ( ~ u l i e t a  de 
Shakespeare queda mas b ien  ' t e a t r a l ' ) .  E l  no casa r se  e l l a  no 
s e  debe a judaismo de modo alguno s i n o  a  l a  colaboraci'on de 
t r e s  f u e r t e s  fuerzas  s o c i a l e s :  las convenciones, l a s  envid ias  
de o t r o s ,  y  l a  p resenc ia  de locas  pasiones y t e r c e r a s  embus- 
t e r a s  que l a s  t r a t a n .  I l u s t r a d o  con una e scena  de l a  represen- 
t ac i6n  en Puer to  Rico ( v .  LCDB 195) y con t r e s  r e t r a t o s  de 
mujeres de l a  gpoca de LC. (Alguna de e s t a  m a t e r i a  fue in- 
clu'da en o t r a  d iscus i6n  d e l  s u t o r ,  v. LCDB 9 1 ) .  

S107. E l l i s ,  Debar*. " ' C a l l e  It G e n t i l e s s e ' :  A Comparative Study of  
Two Medieval Go-Betweens. " Cornitatus ( U .  Ca1.-Los Angeles) 8 
( l 9 7 7 ) ,  1-13. 

C e l e s t i n a  comparada y con t ra s t ada  con Pandarus,  f i g u r a  celes-  
t i n e s c a  d e l  TroiZus cmd Creseyde de Chaucer. Una invest igaci 'on 
de las im'agenes e s p a c i a l e s ,  sobre  todo  l a s  que t i e n e n  que ve r  
con l a s  r e s p e c t i v a s  casas ,  l e  l l e v a  a  l a  a u t o r a  a  i n t e r e s a n t e s  
conclusiones sobre e l  mundo en que mueven: f i rme,  seguro ,  es- 
t a b l e  e l  de Pandarus; i n c i e r t o ,  h o s t i l ,  y  ca'otico e l  de Celes- 
t i n a .  Por  ende, e s t e  grupo de im'agenes h a  de cons iderarse  
clave a  l a  caracter izaci 'on de dichos p ro tagon i s t a s .  

- Judios y j  uddsmo-- 

S108. Shepard, Sanford. I' Crypto-Jews i n  Spanish l i t e r a t u r e .  " Judaism 
19 (1970) ,  99-112, esp .  106-12. 

E l  pe r sona je  de Ce les t ina  e s  s?mbolo d e l  I s r a e l  i ncons tan te  
(como r e t r a t a d o  en 10s l i b r o s  b f b l i c o s  de  ere& e 1 ~ ~ 0 s ) .  
Hay coment a r i o s  mbs extensos sobre  La h i j a  de Ce k s t i n a  de 
Sa las  Barbad i l lo  en qce s e  t r a t a  e l  tema d e l  l 6 x i c o  que e s  em- 
pleado p a r a  r e f e r i r  a  10s c r i s t i a n o s  nuevos ; i n c l u y e  unas 
descr ipc iones  de costumbres juda icas  que viven sumergidas a  
p e s a r  d e l  fanat ismo c r i s t i m o  de l a  e'poca. 

+ Autor y a u t o r i a :  

Slog. ( = ~ 5 9 )  Wninnom, Keith.  "El p l g b e r i c o  coraz'on" and t h e  Authorship 
of  Act I of  LC," HR 45 (19771, 195-99. 

Se opone a  l a s  ideas  de Ruiz Ram'on [ V .  4l2] , quien aboga por l a  
unidad de a u t o r i a  a  base de l a  f r a s e  "p l6ber ico  coraz6n1' en e l  
pr imer m e t o  de LC. Whinnom opina que Rojas puede haber  inser -  
t a d o  e s t a  f r a s e ,  pues to  que e s  ev iden te  que enmend6 e l  t e x t o  
d e l  pr imer  auc to  p a r a  c o r r e g i r  algunos pasa je s  que l e  eran 
i l e g i b l e s .  (JFS) 



Fuentes derivados : 

Amicola, J o s i .  "El s i g l o  XV y e l  t e a t r o  cas te l l ano . "  1 Fi Zo Zogz a 
1 4  (19701, 145-69, en 167-69. 

Ve l a  i n f l u e n c i a  a r r o l l a d o r a  de LC en Juan d e l  % c i n a  ( ~ ~ ~ o g a  
de PZ'acida y Victor iano) ,  Lucas Fern6ndez ( ~ g Z o  a o farsa del  
nacimiento) y en Torres  Naharro ( Comedia Himenea 7 , espec i f i ca -  
mente en l a  creaci6n de t i p o s  y en l a  p r o p i a  caracter izaci 'on.  

Criado de Val,  Manuel. 11 Arquetipos espafioles : L a  ' h i j a '  de 
Celes t ina ."  ABC (25  de mayo, 1962) ,  s .p .  

Una e s c u e t a  presentac i6n  de Elena ,  l a  p ro tagon i s t a  de l a  novela 
de Sa las  Barbad i l lo ,  i l u s t r a d a  con, cuadros de Muri l lo  y Goya. 
Llama atenci6n sobre  e l  c a r a c t e r  e s p e c i a l  d e l  l & i c o  de las 
novelas d e l  ggnero ce les t inesco-picaresco:  s u  gran uso de pala- 
b r a s  con s e n t i d o  contaminado o con doble sen t ido .  Hasta  que no 
sepamos e s t e  contenido,  no habremos entendido bien e l  genio de 
e s t a s  obras. ( ~ o r m a  p a r t e  de o t r a  discusi'on d e l  mismo au to r ,  
v. LCDB 91 . )  

Criado de V a l ,  Manuel. "Cal ix to ,  Don Quijote  , Segismundo: ' locos 
amadorest." ABC (26 j u l i o ,  1964) ,  s .p .  

Subraya nada m& eel h i10  corn& e n t r e  10s t r e s :  e l  i d e a l i s t a -  
socador dando b a t a l l a  en un mundo r e a l  poblado de p$caros, 
a r r i e r o s  , y m a t e r i a l i s t a s .  I l u s t r a d o  con un cuadro, un dibujo ,  
y un grabado de Goya. ( E s t a  discusi6n aparece en o t r a  obra d e l  
mismo a u t o r ,  v. LCDB 91.) 

Criado de V a l ,  Manuel. I t  Ce les t ina  en Flandes." ABC ( 1 1  d i c . ,  
1 9 6 0 ) ~  s .p.  

LC e r a  popular en Flandes,  t a n  popular como e l  r e f r a n e r o ,  y 
d e j 6  h u e l l a s  en obras  . l i t e r a r i a s  y ,  en e s p e c i a l ,  en e l  a r t e  
p i c t 6 r i c o :  Jan S t e e n ,  P. G. van Roestratem, Honthorst , y o t ros  
muchos cuyos cuadros s e .  pueden v e r  hoy en Flandes y en e l  
Prado. I l u s t r a d o  con 5 f o t o g r a f i a s  de cuadros "ce les t inescos ."  
( ~ s t a  m a t e r i a l  s e  incorpora  en o t r a  discusi'on d e l  au to r  , v. 
LCDB 91. ) 

Gut i s r rez ,  Violeta .  "LC en l a s  comedias de Lope de ~ e g a . "  E q l i -  
cacih n2 textas Z i t e r a r i o s ,  4 (1975-76), 161-68. 

Ofr6cese un pequefio catglogo-cotejo de se lecc iones  de LC y de 
E l  c a b a l l e r o  de O h e d o  p a r a  demostrar l a  deuda de Lope a l a  
obra  de Rojas. ' De o t r a s  comedias lopescas ,  muy poco: un a 
r e f e r e n c i a  a una reminiscencia  c e l e s t i n e s c a  en l a s  obras t i t u -  
l adas  E2 g a l &  escarmentado, E 2  g a l &  C~astmcho,  y Por Za 
puente de Juona. 
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5115. poioeangg, Eugenia.  cos de LC en l a  l i t e r a t u r a  rumana." Revista 
de i s t o r i e  s i  t eor ie  Ziterara ( ~ u c a r e s t )  24 (1975),  81-84. 
~ambign  en APCC ( l 9 7 7 ) ,  p k s .  391-94. 

C i t a  como t e x t o  a n a o g o  a LC una obra  en p rosa  d e l  s i g l o  XX,  
Crdi de Curtea Veche [Los p r i n c i p e s  de l a  ant igua  c o r t e ]  d e l  
e s c r i t o r  Mateiu I .  Caragiale.  Seiiala p a r a l e l o s  e n t r e  s i tua -  
ciones y pe r sona jes ,  sobre todo e n t r e  Ce les t ina  y e l  a lcahuete  
Pirgu. 

O Varia  l ecc i6n :  

5116. Snow, J. T . ,  y J .  F. Schneider ,  C. C. Lee. "Un cua r to  de s i g l o  de 
i n t e r &  en LC (1949-1975) : Documento b ib l iog r5 f i co .  Suplemen- 
t o  primero.'l  CeZestinesca 1, nGm. 1. (19771, 23-45. 

Con l a s  mismas  d iv i s iones  que en l a  b i b l i o g r a f i a  or ig in61 
( ~ i s ~ m i a  59 [1976], 610-60), e l  suplemento afiade 73 ent radas  
nuevas mient ras  sup le  m6s informaci6n p a r a  44 de l a s  en t radas  
contenidas en e l l a .  Trae tambign una l i s t a  de errata.  

- Adaptaciones y traducciones-- 

5117. ( = ~ 6 8 )  Br iesemeis te r  , Die t r i ch .  "Zu Christoph Wirsungs deutschen 
~elest ina-i jbersetzungen (1520 und 1534)."  Sprache, Li teratur ,  
KuZtur, ~ o m m i s t i s c h e  ~ e i t r & e  ( F r a n k f i r t  a. M .  , 1974),  ~ 6 ~ s .  
50-57. 

Wirsung, farmacSlogo, conoci6 en Venecia (1519) l a  t raducci6n 
italiana de LC de 1506 (v.  LCDB 242) e h i z o  de e l l a  dos ver- 
s iones  en alem'an. La  primera ve r s i6n  (1520) acentGa m6s l a  
potencia  dram6tica de l a  obra y ev idencia  mucha in tervenci6n  
personal  d e l  t r a d u c t o r .  La segunda versi6n (1534) nos permite 
ve r  una conceptual izaci6n c m b i a d a  de p a r t e  de Wirsung; e s  
mucho mejor v i s t o  e l  mensaje d i d 6 c t i c o  de Rojas. Restaura unos 
c o r t e s ,  busca mejores t raducciones  de pa lab ras  d i f i c i l e s  y 
equ iva len tes  m& exac tas  pa ra  10s proverb ios ,  capta  mejor e l  
sabor  d e l  lenguage popular  d e l  hampa, co r r ige  y enmienda erro-  
r e s  de l a  pr imera v e r s i & ,  y d e j a  ver--en e l  s u b t i t u l o  y en e l  
pr610go-prefacio que apende a l a  2a versifm--el mayor i n t e r &  
en l a  mora le ja  y l a  in t enc iona l idad  d i d 6 c t i c a  d e l  t e x t o .  La 
segunda vers i6n  e s  m6s f i e 1  a 1  o r i g i n a l  ( e l  t e x t o  i t a l i a n o )  y ,  
a1 compararla con l a  primera,  permite  ve r  e l  c rec ien te  i n t e r &  
humanistico que c a r a c t e r i z a  l a  Alemania de aquel los  tiempos. 

5118. Lav i l l e  , P i e r r e .  "Le th68 t re  de Cgles t ine ."  ComZdie Francdse,  
n h .  35 ( 1975) ,- 9-11. 

Son e'stas unas observaciones sobre l a  proyecci6n d t i c a  de LC 
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por  uno que l a  h a  transformado en una s e r i e  de r e t a b l o s  esc&ni-  
cos ( V. t. ~ 8 5 ) .  Es tas  observaciones forman e l  pr6logo a l a  
edici'on de s u  LC en l a  "Collect ion de l a  Comgdie F r a n ~ a i s e "  y 
merecen l a  atenci6n d e l  e s tud ioso  de l a  h i s t o r i a  t e a t r a l  de 
LC, sobre todo porque las  modificaciones in t roduc idas  son ex- 
t ensas  y v i o l e n t a s .  Trae cinco fo tos  informdles de l a  com- 
pafiia, que e n s w a n  l a  obra. 

S119. Mai l l a rd ,  Lucien. " L 1 h i s t o i r e  de Ca l ix te  e t  M6lib6e." Come die 
Francaise,  n ih .  35 ( l 9 7 5 ) ,  6-9. 

Combina una e n t r e v i s t a  con Marcel ~ a r g c h a l  ( v .  tambiin S85 y 
~118)--que o f rece  import antes  r e f l ex iones  sobre LC que 6 1  
d i r ig i 'o  en 1975 --con observaciones sobre l a  n a t u r a l e z a  de l a  
obra ,  sobre l a  po tenc ia  de l a  f i g u r a  de C e l e s t i n a ,  y sobre e l  
s i g n i f i c a d o  que e s t a  representac i6n t i e n e  p a r a  e l  pfiblico de 
t e a t r o .  

S120. Maxwell Dial, Eleanore. "Notes on Adapting and I n t e r p r e t i n g  LC: 
The A r t  of  Alvaro ~ u s t o d i o  and Amparo Vi l l egas . "  . CeZestinesca 

1, nGm:.1(1977), 23-45. 

Notas y observaciones sobre l a s  d i s t i n t a s  ocasiones en que 
co labora rm l a  famosa i n t g r p r e t e  de C e l e s t i n a  y e l  adaptador y 
d i r e c t o r  de escena de l a  obra de Rojas. Incluye un poco de 
b i o g r a f i a ,  o t r o  t a n t o  de h i s t o r i a  d e l  t e a t r o  en Mgxico, ex- 
cerptos  de reseiias y comentarios sobre l a  representac i6n de LC 
--en l a  a d a p t a c i h  de Custodio--en Me'xi CO (195 3-68). 

11 Criado de V a l ,  Manuel. Las condiciones de l a  redacci6n juglares-  
c a  en funci6n de l a  ed ic i6n  de t e x t o s  medievales espaiioles." 
ActeZe aeZd de-a2 XII-lea Congres I n t e r n a t i m a Z  de ~ i n g v i s t i c a '  
qi ~iZoZo&e Romanica. Bucarest , 1971 [1977], 11, p6.g~. 43-51. 

Arguye que e l  Cid, e l  Libro de buen m o r  y LC s e  elaboraron por  
d i s t i n t o s  y sucesivos jugzarvs y que "las kl t imas  vers iones  son 

- l a s  que verdaderamente deben se rv i rnos  de base p a r a  l a s  edi-  
ciones . l1 

N ive i ro ,  Emilio. "LC y Talavera." ABC ( 2 5  de jun io ,  1974).  

Otro que p i e n s a  que LC pudo haberse e s c r i t o  en Talavera.  Se 
b a s a  en l a  e s t a n c i a  de Rojas en l a  ciudad y algunos nombres de 
lugares  y c a l l e s  que s iguen con sus  nombres c e l e s t i n e s c o s :  l a s  
Tener ias ,  l a  c a l l e  d e l  Vica r io ,  e t c .  


